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					Эта страница была вычитана


Разломана твоя златая колесница,

Раскрыты двери въ твой дворецъ.

Италія! несчастная блудница,

И вотъ къ чему пришла ты, наконецъ!

Въ лоскутьяхъ мантіи и въ платьѣ устарѣломъ,

Улыбкой искрививъ надменно строгій ротъ,

Ты вышла торговать еще прекраснымъ тѣломъ,

И въ ложницу твою — открытъ за деньги входъ.

Мы смѣемъ всѣ вкусить отъ ласкъ, святыхъ бывало!

Мы можемъ всѣ тебя увидѣть въ наготѣ!

Какъ женщина, ты всѣмъ доступной стала,

И стыдно намъ тебя узнать въ мечтѣ!



Но еще ты прекрасна, Италія!

Подъ заемной краской румянъ,

И съ наглостью робкой во взорѣ!

Прекраснѣе всѣхъ неуниженныхъ странъ,

Къ которымъ покорно ласкается плѣнное море.

Въ лагунахъ еще отражаются

Дворцы вознесенной Венеціи —

Единственный городъ мечты,

И гордые замки вздымаются

Въ суровой и нѣжной Флоренціи,

Гдѣ созданъ былъ сонъ красоты.

И Римъ, чародатель единственный,

Ужасный въ величьи своемъ,

Лежитъ не живой, но таинственный,

Волшебнымъ окованный сномъ.

Нетлѣнныя рощи лимонныя

Подъ немыслимымъ небомъ цвѣтутъ.

Горы — въ бѣлыхъ цвѣтахъ новобрачныя!

Воды, собой опьяненныя,

Озаряя гроты прозрачныя,

Говорятъ и живутъ!

Ты прекрасна, Италія,

Отъ Альпъ крѣпковыйныхъ до ясной Капреи

И далѣе,

До пустынь когда то богатой Сициліи,

Гдѣ сирокко, уставъ и слабѣя,




Тот же текст в современной орфографии 


Разломана твоя златая колесница,

Раскрыты двери в твой дворец.

Италия! несчастная блудница,

И вот к чему пришла ты, наконец!

В лоскутьях мантии и в платье устарелом,

Улыбкой искривив надменно строгий рот,

Ты вышла торговать еще прекрасным телом,

И в ложницу твою — открыт за деньги вход.

Мы смеем все вкусить от ласк, святых бывало!

Мы можем все тебя увидеть в наготе!

Как женщина, ты всем доступной стала,

И стыдно нам тебя узнать в мечте!



Но еще ты прекрасна, Италия!

Под заемной краской румян,

И с наглостью робкой во взоре!

Прекраснее всех неуниженных стран,

К которым покорно ласкается пленное море.

В лагунах еще отражаются

Дворцы вознесенной Венеции —

Единственный город мечты,

И гордые замки вздымаются

В суровой и нежной Флоренции,

Где создан был сон красоты.

И Рим, чародатель единственный,

Ужасный в величьи своем,

Лежит не живой, но таинственный,

Волшебным окованный сном.

Нетленные рощи лимонные

Под немыслимым небом цветут.

Горы — в белых цветах новобрачные!

Воды, собой опьяненные,

Озаряя гроты прозрачные,

Говорят и живут!

Ты прекрасна, Италия,

От Альп крепковыйных до ясной Капреи

И далее,

До пустынь когда-то богатой Сицилии,

Где сирокко, устав и слабея,
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